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de anacahuite, siguiendo en todo el procedimiento descrito por I—Igrnandez, he-
mos obtenido un papirus muy semejante al preparado por los anttguo's, l? cual
pudimos confirmar, comparando el nuestro con el ds un docgmento“mdtgenaa
escrito sobre este papirus), nos hacen creer que el amacuahuitl de Hernandez,
es por lo menos de la misma familia y del mismo género que el nuestro.—
“Es digno de notarse que hacia la época en que vino Hernandez & egtudmr la_s
produceciones de nuestro pais, se fabricaba ain en Tepe?(t]an’u el papirus mexi-
cano con el arbol del papel, puesto que nos da en la fabricacion de feste precio-
80 objelo, esta expresiva y elegante frase: Tepomflan.fcf's provenit monr-:bus,
ubi frequencer interpollatur ex ea papirus, fervetque og.agﬁcum turba, y hlem're
la multitud de trabajadores: es decir, que aun habia actmdacj[ en eise comercio
del papirus, que como el de los egipcios, servia para escribir en ¢l la historia
de los dioses y de los héroes, para adornar las piras funerales y para ha,ce.r
vestidos y caerdas: en una palabra, lo ez_npleaban en los usos religiosos, poli-
ticos y econémicos.” ° . e

Segun Motolinia, Historia de las Indias, trat. _III, cap. 19: “Hécese del metl
buen papel: el pliego es tan grande como dos pliegos del nuestro, y de esto se
hace mucho en Tlaxcallan, que cerre por gran parte de la Nueva ‘Espana.
Otros drboles hay de que se hace en tierra caliente, y de estos se solia gasta{'
gran cantidad: El arbol y el papel se llama amat!, y-de este nombre lla{nan 4
las cartas y 4 los libros y al papel amate,aunque el libro su -r_lombre e tlenfa.»
—En nahoa el nombre del libro es amoziéli. Conforme 4 Clavijero, tom. I,' pag.

367: «Pintaban comunmente sobre papel 6 pieles adobados, 6-telas de hll_o de
maguey 6 de la palma iczotl. Hacian el papel con hojas’ de cierta esp'emg cie
maguey, macerdndolo aAntes como cdlamo y despufes lavandolo, extendlén'lodo
y puliéndolo. Tambien lo fabricaban con la palma iczotl; con lacorteza suti E_z
ciertos arboles, preparada con goma, cou‘seda, con algodon, y con ou'a?ﬁE ma
terias, aunque ignoramos las manipulaciones que e.mpleabam en este genero
de manufaciura. He tenido en mis manos muchos pliegos de este papel mexi-
cano. Es bastante semejante al carton de Europa, au nque mucho mas blando,
v liso, y se puede escribir en él cémodamente. Los plfegos de su papel erag
grandisimos, y los conservaban en rollos, como los antiguos MS. europeos,
doblados en la misma forma que los biombos comunes.» ; .

- Los pedazos de papel & nuestras manos Ilq_agados son de diversas clases; los
mas finos tienen la apariencia de un qar‘ton(:illo de]gado, no muy blanc](;s, ter:
sos y apropiada la superficie para deJ.ar correr la tinta y los colores. le, ccml
sistencia de la vitela 6 de un pergamino bien preparado. E.]n cuanto a papeﬂ
basto, es grueso, trigueio, un tanto aspero, y con el uso se plercée e_i pegafn::l!;_
{o que retiene las fibras,presentdndose estza:s en madt_aJas separadas, lu;as -?cado
nos irregulares y gruesas. El amati-ge primera clase nos parece et abr -
con los objetos enumerados por Clavijero, aunque no creemos cierto sie apr :
vechase en ello la seda: el amatl de menor calidad, proviene del met ; rr'lan
guey. Es natural suponer que como hoy acontece, los fabricantes producia
papel fino y comun,
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CAPITULO XLI.

Del recibimiento que hizo el senado mexicano 3 los sefiores de Tezouco Netzahualceyot.in,
¥y Atotoquihuaz de Tacuba, 4 dar la obediencia 4 Axayaca, rey de México, y las causas y

razones porque se habian alzado y levantado los del pueblo de Tlatilolco, contra la-corona
mexicana, su comienzo y destruccion.

El comienzo de esta enemistad entre los mexicanos de Tenuchtitlan y los de
Tlatilolco, fué que despues de haber hecho recibimiento los mexicanos 4 los
senores de Tezcuco Nesaliualcoyotl, y Totoquihuastli, sefior de Tacu ba, como
presidente y oidor Nezahualcoyoti, y tener en su tierra audiencia, y en Tacu-
ba como oidor, que en otra ninguna parte ni lugar habia otra audiencia, llama-
ban Teuctlatoloyan, y despues de haber reconocido y jurado por rey & Azaya-
ca, se volvieron & sus tierras. Viniendo ciertos mancebos mexicanos acaso se
toparon con unas mozas del barrio de Tlatilolco, comenzaronlas 4 requerir
diciéndolles: hermanas mias, ;quereis que os vamos & dejar & vuestras casas?
Respondieron las mozas que si, y viniendo con ellas en el camino, (como fue-
se & deshora) tuvieron acceso carnal con ellas, y de vuelta los mexicanos, en la
parte que llaman Taziticatyan, comenzaron 4 desbaratar un caiio que tenian,
para que fuese el agua dulce de otra parte para el pueblo y barrio de Santiago,
que ahora es Tlatiloleo; venidos los tlatiluleas 4 otro dia para proseguir la la-
bor del cafio,viéronle todo desbaratado y deshecho; con este enojo dijer

on: jpor
ventura estos bellacos mexicanos nos conquistaron 6 ganaron

con fuerza de
armas? Parécenos que todos somos mexicanos: 4por venturalos unos y losotros

venimos de diferentes partes y lugares? Todos somos unes; y con esto cuén-
tanselo & su rey que se decia Moguihuiztli, el cual con el mismo enojo les
provocd 4 mas ira y safla 4 los tlatelulcanos diciéndoles y provocdndolos 4 es-
fuerzo y valentia con decirles: ;Vosotros qué sentis de los mexicanos? ¢Pen-
sais vosotros que estdn ellos en su propria tierra? Pues no lo estan, porque la
tierra esnuestra anexa 4 tecpanecas. Sabed, tlatilulcanos, que yo no he de con-
sentir tal, sino cobrar lo que es nuestro, y para ello con vuestro parecer demos
aviso de esto 4 los que estdn tras las montafias y sierras, como son los de
Huexotzinco, Tlaxcala y Tliliuhquitepec, para esto se cierren y guarden los
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caminos. Respondi6 un principal de Tlatilolco llamado Zgu':ogal, y fili]r(l)q ;;pgaqi

: 5 is,y vay: for, v "0s embajadores a las -

i ndais,y vayan, sefior, vuestr -
Gkt : i los blos de Huexotzinco, y
tas tierr 3 los mensageros 4 los pueblos 3 :

das de estas tierras. Fueron g ' olos « alsiney

lleeados hablaron al rey que se llamaba Coyolchiuhqui, dijéronle como le be
o

aba las manos su rey v sefior Moquihuiztii, sefior de Tlatilulco México, y di- .

. . . " es
g a y b)

- % o by
des tan sin razon, y no sermios, 6 de mi pueblo, que en esa parte me tenga poi

y -done. Con esta respuesta se fueron al pueblro de Ch.olu]a-, y
eSCl;Sade, )d?zlp::y Colomocheall, y con el rey de Tlaxcalan Xayacamalchan,
;aob;ril :e:ly Tiamado Tlehuezolotl, y p_reguntando tf}do? ellos zsitcr)z;]%nasﬂasf:gz
mexicanos, dijoles: jeual fué la ocasion vuesira, soblmgs' m:i . ta.lmos g
las razones de la embajada, y respondieron los reyes dlClGH-.O. gsmdrl el
rados de todo; sois todos mexicanos y herman.os, da?ij*emos a*: 159 A ; e
patria y amigos; llevad ‘esta respuesta, que si pudiéremos ir, ir fni};,el:fon i
qué con nuestra tardanza nos tenga por egc_u?ados. .COH estf se \.0 vi Igias
mexicanos tlatilulcapos 4 su rey llﬂoth}uxth y le contax‘op a respzstuemn
emhajada. Volvitlos 4 enviara Th_huhql}itegec con el propmobm.ezggag : el
y hablaron con el rey Quauhtonatiauh, 4 qulen.dler'on'la em a‘]‘a 19?@2 i
su rey Moquihuixtli, tlatilulcano, d_e las C}L}B_!HS y mnrétfcdone]s, 2 e
Axavaca, rey de los mexicanos.. Habiendo 0149 % e‘nten ido e (IT .Y bt
chin;ecas, Cuauhtonal, la embaja'da, respon_adm!es a los mf_a.nsa,:,et 0: :18 f‘]n 56;
Sobrinos y hermanos, quiero decnjos, que siendo todos mexuianois, Oydré ety
Jo pueblo, en donde no hay mas dxfe?encm que.una.pugir]t]e'a, 6211(1; pn ('{;e-e;_
cor en eso? Larespuesta que llevaréis al rey Moquihuixtli, es ecxd e, o
ire ellos solos se avengan, pues causa bastanie no ha?lamoslpa;ra tams nlur;‘
{ra ayuda y favor. Volviéronse los mensageros a Tlél}hﬂcobhﬁ al,oln al}c;rlxa qh?]
Moquihuixtli las respuestas de los reyes de Huexotzinco, Cholula, Tlaxce :0—
y Tliliuhquitepec, y dicen que solos nosotros nos a\;engarf}o;, ﬁy(;t;ule 3032 'ij[‘e_
nernos por delante, no quedaremos afrentados ni mergovnzia o:,_l ¢ 21 Sis
nuchtitlan, y esta resolucion es nuestra vo!unta’d. El rey Mogui ;ug i {-I]dié._
a los principales tlatilulcanos: jqué os parecea vos.otrles ;ie ?Sé(?: : ;SP'Z[- =
ronle los principales, ytomé la muno Teconal, prmc;;pa Y IJTO. er[-llt‘t,lan
nos han de espantar temores ni amenazas de .ios‘f mexicanos de Tenuc 1;1 0,
qtie hombres como ellos somos, y de tanto al'gimlgnto y esfuelrzo cioz:n? ?(-,OS c,o
tienen, y asi es menester que luego se enseien & guerrear st t 'aLe u arlﬁ;;
y se ensayen & combatlir y pelear con todas las armas queen ta’ caso se 1:::] .
re: v asi llamados todos los hombres }]echos, y mancebos, }—' aL}n mu]c z;c 0
nes de veinte afios abajo, dijoles el ecapitan Teconal: es menester qjue uebor 03
ensefieis a usar las armas, y ejerciteis para la guerra, haceii cuenta que vais
4 combatir con patos reales 6 de esos otros patos volanles, que no es mas

que eso, perded el iemor, y cobrad grande 4nimo y esfuerzc?, Yy como acome-
teis 4 un gran arbol, 6 4 una pefa grande y dura, asi hareis en la guerra, y

‘prendimos:4 una vieja.

-tlatelulcas un rato, que vuestro pueblo seri nuestro corr

-rachas; y 4 sus maridos y todos ellos; y no embargante est
‘losvaranes nas deshonran y rifien, que nos mueven 4 hacer

gran cuenta con nosotros para hacer algnn engafio manifies
~ den los pescadores con muy gran cuenta ¥ cuidado de v
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mirad que el rey Moquiluiz osquiere ver ensayar. Respondieron los hombres
hechos, mancebos y muchachos, que irian por un peniasco & manera de un pi-
lar de mas de un estado de altura y grueso, y habiéndolo traido ¥ puesto, co-
menzaron & combatir; primero le tiraron con dardos y varas tostadas, que lla-
man tlatzontectli, y tanto lo combatieron con porras y espadartes,macuahuitl,
que lo fueron haciendo pedazos. Dijoles Moquihuix 4 los mancebos: veis ahi,
ihabeis hecho pedazos la dura pefia! ;Y no hareis pedazos 4 los mexicanos,
que son de carne y hueso? Luego plantaron un tablon de dos estados de alto y
un palmo de canto, y comenzéndole 4 tirar le quebraron por medio. Dijeles
Moquihuix: gpareceos que quebrasteis este tablon tan grueso? Pues el mexi-
cano no es madera sino carne y hueso como nosotros. Despues de esto fueron
4 canoa y corrieron con unos dardos que laman minacachalli, de tres puntas,
con un palo de tres palmos que llaman atlat), arrojadera del minacachal, y ti-
rado se lo trageron & Moquihuix en el minacachal, y luego les dijo4 todos jun-
tos: ¢veis, hermanos, como 4 unaave que va volando le tirais, y la matais?
Pues el mexicano no vuela, que 4 pié quedo han de morir & vueviras manos;
tomad grande 4nimo y esfuerzo, que ahora ha de ser y estar en Tlatilolco la
silla.y asiento del imperio mexicano, y todos los pueblos que ahor
nos han de tributar. Respondieron todos juntos: asi ha de ser,
ha de haber memoria de Mexzicatl Tenuchcatl, sino Tlatilulco M
del mundo, y esto no ha de ser apresuradamente, sino con mucho sosiego y si-
lencio, y muy bien apercibidos, y no han de ser vistos ni sentidos, sino coge-
llos muy descuidados, y aun en suefio pesado, que cuando recuerden estén con
la muerte 4 los ojos, y para esto estar mu

leroso animo nuestro. Conseguida esta empresa, y preso Axayaca, jqué podria

hacer Cihuacoatl Tlacaeleltzin ni sus principales? Porque Tlacaclelizin es el
que- guia la Republica Mexicana, y preso que lo hagamos, ha

a le tributan,
seflor, gue no
éxico y cabeza,

y bien apercebidos con armas y va-

reraos cuenta
Por eso, hermanos tlatilulcanos, ejercitémonos otras

muchas veces, como hasta aqui, porque al tiempo que sea menester estemos
muy diestros para combatir,porque en estos mozos ha de ser mas la confianza,
qae.nden los hombres mayores; y habeis de entender, sefior nuestro, que las
mugeres de los'mexicanos deshonran 4 nuestras mugeres, lesdicen: aguardad,

al; y a algunas per-
sonas honradas de las de nuestro pueblo les dicen: dejadlas para bellacas bop-
0, hasta 4 nosotros
esto con justa cau-
uenta 4 Axayacay
cadores que tengan
to de ello, y asi an-

er lo que hacemos, co-
s.

sa y razon, y de esto que he dicho se ha pasado y dado ¢
Tlacaeleltzin,sin poner remedio en ello,antes avisa 4 los pes

mo vivimos, lo cual nosotros no sabemos ni entendemo
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